16. Reknéte vie, co vite o rodiné Picardovych.

17. Procvicte si konverzaéni obraty:

1. Jak pozdravite pani Bernardovou, pana Bernarda, sle¢nu Bernardovou?
2. Jak predstavite svého syna Michala pani Bernardové?
3. Co ona odpovi?

4. Jak se zeptite, kde je ulice Miru (kavédrna Montparnasse, divadlo Odéon)?

LECON SEPT

Mme Picard: Jean, tu joues?
Jean: Non, maman, je dessine.
Mme Picard: Qulest-ce que tu dessines?
Jean: Je dessine des fleurs.
Mme Picard: De quelle couleur sont-elles ?
Jean: Elles sont trés jolies: rouges, vertes, jaunes et bleues. Mon
, dessin est trés beau.

Mme Picard: 11y a seulement des fleurs sur ton dessin?
Jean: Non, maman, il y a aussi un petit chat noir et un grand chien.
Mme Picard: Jean, montre-moi ton dessin’

Jean: Ce n'est pas possible, maman.
Mme Picard: Pourquoi?
Jean: Je dessine sur le mur.

1. Jean est dans sa chambre. 1 i
2. 11 ne joue pas, il dessine.

3. I dessine des voitures.

4. 11y a seulement des fleurs sur son dessin.
5. Sur son dessin il y a aussi une grande tour.
6.

s

Il montre son dessin 4 madame Picard.

Rue d’Arcole a Paris

Petits diale

Ot dessine Jean ?
Il dessine sur le mur de sa chambre.
Qu'est-ce qu’il y a sur son dessin?
Iy a des fleurs.

Clest la chambre de Jean et de Michel ?
Oui, cest leur chambre.
Elle est grande.

1 Pozor na vyslovnost: je dessine [desin], le dessin [desé)




Les enfants dessinent ?
Oul. Leur dessin est trés beau.

Madame Picard est seule ?

Non, les enfants sont a la maison.
De quelle couleur est votre cravate ?

Ma cravate est verte.
Et la cravate de Michel ?

Elle est rouge.

De quelle couleur est sa chemise?
Sa chemise est bleue.

Etla chemise de son pére?
Elle est jaune.

Est-ce que madame Picard est blonde ?
Non, elle est brune.

Qu'est-ce qu'il y a sur la table?

Il'y a une poupée.
Quiest-ce qu'il y a sur la photo?

Il'y a un petit garcon et une jolie fille.
Qulest-ce qu’il y a en face de votre maison ?

En face de notre maison, il y a un beau jardin.

Au revoir, Monsieur.
Au revoir, Jean.

Salut, Pierre.

Salut fikejte pouze svym pratelim!

au revoir [oravta:r] na shledanou

bleu, e [blo] modrly, 4

blond, e [blo, blé:d] svétlovlasly, 4

brun, e [brd, briin] tmavovlasly, 4, hnéd|y, 4

la chemise [$ami:z]

1a couleur [kulo:r]

Ia cravate {kravat]

décorer [dekore]

le dessin [desé]

dessiner [desine]

la fleur {fl6:1]

ilya [ilja]

le jardin [Zardé]

jaune [Zo:n]

joli, e [Zoli]

montrer {motre]
montre-moi [motramUaj

le mur [mii:r]

noir, e [nYa:r}

le pére [pe:r]

la poupée [pupe]

quel, Ie [kel]

rouge [ru:7]

salut [salii]

seul, e [sol]

vert, e [ve:r, vert]

kosile N

barva

kravata

zdobit

kresba, vykres

kreslit

kvét

je, jsou

zahrada

zlutly, &

hezkly, &

ukdzat
ukaz mi

zed

cernly, 4

otec

panenka

jakly, 4, kter|y, 4

cervenly, 4

nazdar

sam, sama

zelenly, 4

Pozor

2. Pti hledani ve francouzskych slovnicich nesmite zapomenout, Ze CH je fazeno

pod pismenem C, a to po CE a pred CL.

N
1. Od této lekce bude slovni zdsoba fazena abecedné. _
|

Zapumatujie si

De quelle couleur sont-elles ?

Montre-moi ton dessin.
Ce n’est pas possible.

Quest-ce qu’il y a sur la table?

Jakou maji barvu?
Ukaz mi svij vykres.
To nenf mozné.

Co je na stole?

ON DEMANDE ...

PTAME SE ...

Qui est-ce?
Qu’est-ce que Cest ?

Qu'est-ce qu’il y a sur la table?
Qu'est-ce que vous faites ?

Que faites-vous ?

Kdo je to?
Coje to?

Co je na stole?
Co déléate?
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N A quoi’ pensez-vous ? [akUa]

Quel’ est votre dessin ?

Quelle est votre chambre ?

Quels films préférez-vous ?
Les films francais ou les films
américains?

Quelles langues parlez-vous ?

Ot allez-vous ?
Pourquoi ne travaillez-vous pas?
Parce que je n’ai pas envie.

Comment’ est votre chambre ?
Elle est grande.

Comiment est votre professeur ?
Il est gentil. [2ati]

Na co myslite?

Ktery vykres je vag?

Ktery pokoj je vas?

Které filmy mate radéji?
Francouzské nebo americké?

Kterymi jazyky mluvite?
Kam jdete?

Pro¢ nepracujete?
Protoze se mi nechce.

Jaky je vas pokoj?

Je velky.

Jaky je vas profesor?
Je hodny.

1. Jak Cist jednotliva pismena ¢ skupiny pismen

nevyslovuje):
grand [gra] - grande [gri:d]

blond [blg] ~ blonde | blo:d]

¥ g

frangais [frise] - francaise [frase:z

# Etun grand chien [¢6grasjé]: u spojky et se koncové -t nevéze,
nhavazuje pfimo na ndsledujici samohldsku: et un [€0]; srovnejte: cest un

chien [set33jé] - et un chien [eosje

en se vyslovuje jako [4]: enfant [af:

* U mnoha pfidavnych jmen v pismu pfipojené -e pro Zensky rod zpisobi,
ze se vyslovi koncové souhléska (na rozdil od muiského rodu

>

content [kota] - contente [kota
] petit [poti] - petite [patit]
vert [ve:r] - verte [vert]

J; ve skupiné -ien jako [é): chien [5j¢]

Viimnéte si zmény: brun [brd] - brune [briin]

quel viz 163 lekee 10, str. 148

Pozor: commient je neménné. Comment ¢st ta maison ? Comment est ton jardin?

Po predloice neni que, nybry

quoi: & quoi, de quoi, en face de quoi, ..

Procvicte si intonaci vet, které se skladaji z .
Melodicky vrchol je na té rytmické skupiné, ktera je obsahové nejzavazng;-
81 Na posledni rytmické skupiné hlas vzdy klesa.

Poslouchejte a opakujte:

) \

tit, il a quatre ans seulement.

T 7

Elle n’est pas a la maison, elle est & I’éco

T T

Il joue souvent avec les enfants dans le pa

T

Jean n'est pas prét, il regarde la télévision avec Mich

\ﬁ

Il travaille dans un atelier en face de I'usine Renau

T T

Je maide pas Michel, je n'ai pas le temps et je suis fatig

Nosova samohldaska [6]

Pravopis: o pfed -m

takze [e]

Poslouchejte a opakuijte:
[bd], [do], [md], [nd], [16], [vo], [pa], [t5], [ké]
le balcon, pardon, le citron, Iaction, la lecon, la maison, le bonbon, nous

vice rytmickych skupin.

le avec son fils.

It avec monsieur Blanc.

nebo -n na konci slova nebo pied souh
Vyslovuje se jako oteviené [o], ale vydechovy proud prochazi ¢dste¢né nos-
ni dutinou. Nezapomeiite na mirné zaokrouhleni rti.

parlons, nous cherchons, nous jouons, nous travaillons, nous avons, nous

étudions, nous écoutons, ils ont

(F3)

- [d&], [md] - [ma], [16




: - I0\Nre e 4. Kon¢i-li ptidavné jméno v muzském rodé na samohlasku (jinou nez -e)
, - . “ ik . q, . . . - nebo na souhlasku, ktera se vyslovuje, dochazi v Zenském rodé ke zméne
- - N o \ pouze v pismu, nikoli ve vyslovnosti:
. Zensky rod pridavnych jmen ; - N
\ﬂ bleu [bl] Q,w. bleue [blo)] |
1. Zensky rod pfidavnych jmen se tvoii v pismu pripojenim koncovky -e - L noir [nUar] noire [nYa:r] |

ke tvaru muzského rodu. Toto -e se sice nikdy nevyslovuje, ale piisobi na
predchozi souhldsku, které se pak vyslovi (i ,0%ivi, i kdy? je v muzském ; ; fehled
rodé némd). Il est petit [ilepati]. Elle est petite [elepatit]. Celkovy piehlad

74¢

-Kromé zminéného ,0%iveni“ koncové souhldsky pridavného jména
dochézi ve vyslovnosti jesté k dalsim zménam, Plati tu foneticks pravi-
dla, kterd znate z vivodni lekce:

MM @Hw petit [pati] \mﬂ. petite [patit]
2

# Je-li touto ,,0zivenou“ souhldskou r, v, z, 2, pfedchazejici samohlaska se
dlouzi:
2 frangais [frase] francaise [frase:z)

[ ) anglais [agle] %' anglaise [agle:z]

# Nosovd samohldska se dlou?i ve viech pripadech:

&, grand [gr3] grande [gra:d]
& blond [bls] blonde [blo:d]

® Nosovd samohldska, ktera se dostane pred psané e, se méni na samo-
hlasku Gstni:

brun [brd] \m/ brune [briin]
U ptidavného jména vert [ve:r] dochazi v zenském rodé ke kréacent:
vert [ve:r] \m. verte [vert] Il. Vyrazily a (v zaporu il n’y a pas)
VR PR o - LAl i . Vyrazilyase pouzivd pro vyjadfeni toho, ze néco nékde je (nenf), (ne)exis-
3 HAo.:Q,:\E:Nmf\ u.om na e, neliSi se zensky rod od muzského ani vpsmu,  tuje, néco se nékde (ne)nachazi; je to obdoba némeckého »es gibt® ¢i ang-
ani ve vyslovnosti:

— . ‘ - lického ,.there is“.
triste [trist] . triste [trist] H o
russe [riis] \W russe [riis] ; Srovinejie: .
tchéque [Cek] © tchéque [¢ek] La photo est sur la table. (Ta) fotografie je na stole. ,
e - Sur la table, il y a une photo. Na stole je (néjakd) fotografie.

7

1

o

3




I1'y a une photo sur la table.

Sur la table, il 0’y a pas de photo.

Vyrazily a stoji nejcastéji za p

(Néjakd) fotografie je na stole.
Na stole neni Zddnd fotografie.

Fislove¢nym uréenim (Sur la table, il ya..),

ale mtize stat i v cele véty (Il'y a une photo ...).

Podstatné jméno ndsledujici za il y a m4 zpravidla ¢len neur¢ity, protoze

oznamuje néco nového, zatim neur
Po zéporu je pouze predlozka de.

Surla table, il y a

= livre.
photo.
fleurs.

Sur la table, il n’y a pas

ceného (Na stole je néjakd fotografie).

livres.
photos.
fleurs.

Srovnejte nasledujici véty a véimnéte si dobie vyznamového rozdilu:

Ou est la photo ?

La photo est sur la table.
Qulest-ce qu’il y a sur la table ?
Sur la table, il y a une photo.
Il'y a aussi un livre.

Kde je (ta) fotografie?

(Ta) fotografie je na stole.

Co je na stole?

Na stole je (néjakd) fotografie.
Je tam také (néjaka) kniha.

lll. Priviastiiovaci zajmena nesamostaing v jednotném ¢isles

mon frere  muj bratr

ton frere  tvij bratr
son frére  jeho, jeji bratr
notre frére, photo

votre frére, photo
leur frére, photo

ma photo  moje Jfotografie
taphoto  tvoje fotografie
saphoto  jeho, jeji fotografie
nds bratr, nase fotografie

vds bratr, vase fotografie

Jejich bratr, jejich fotografie

# Tvar pfivlastnovaciho zdjmena mon, ton, son se fidi rodem a &islem pii-

B Notre, votre, leur maji stejny tvar pro oba rody.

B Viimnéte si, Ze ve 3. 0sobé jednotného &fsla se na rozdil od Cestiny neroz-

liSuje rod ptivlastiiovatele (sa photo = jeho i jeji fotografie).

B Z fonetickych divodi se pied podstatnymi jmény zZenského rodu, kte-
14 zacinaji na samohldsku nebo némé h, uziva v jednotném ¢isle tvar
muiského rodu: Clest une école. Clest P'école de Sabine. Clest son école.

“Pozar:

Je cherche mon frére. Hleddm svého bratra.

Tu cherches ton frére. Hledds svého bratra.

Hledd svého (jeho, jejiho) bratra.
Hledd svého (jeho, jejiho) bratra.
Hleddme svého bratra.

Il cherche son frére.
Elle cherche son frére.
Nous cherchons notre frére.

atd, atd.

e

i Mmzmwm rod pridavaych imen pefif - pelite)

L. Dopliite Zensky rod pfislugného piidavného jména:
a) 1. Monsieur Blanc est malade et sa femme est ... aussi. 2. Pierre est seul
au café et Sylvie est ... a la maison. 3. Mon bureau est joli, mais ma cham-
bre n'est pas ... 4. Mon pull est rouge et ma cravate est ... aussi. 5. Pierre
est triste et Sylvie est ... aussi.

b) 1. Michel est grand, Caroline est ... 2. Clest un
livre anglais et c'est une revue ... 3. Mon bureau
est petit, ma table est ... aussi. 4. Jean est prét mais
Sabine n'est pas ... 5. Son livre est intéressant, sa
revue est ... aussi. 6. Monsieur Blanc est francais,
sa femme est ... 7. Son fils est content, mais sa fille
n'est pas ... 8. Pierre est blond. Sa sceur est ... aus-
si. 9. Monsieur Jourdan est brun, mais sa femme
nest pas ...

2. Reknéte, jaka je ta kogile, kravata, ...:
> Le pull-over de Jean est vert.

7

vlastiiovaného predmétu nebo privlastiiované osoby.

5 viztézlekee 5, str. 82

La chemise de Valentin bleu, e
Le dessin de Jean intéressant, e
La cravate de Michel jaune 105




, N Monique brun, e

> De quelle couleur est le chien?
Le chien est noir.

La photo d 7. Reknéte, 7e tam néco je a néco neni: w
Hm b H.o ode wmm@me ] petit, e >Dans mon livre, il y a une belle photo, mais il n’y a pas de dessins.
hw Mm“wmm de monsieur Picard rouge dans la boite des revues des livres
grand, e sur la table une radio des fleurs
3. Vybarvéte obrézk . dans la chambre un divan une table
: QMA M:. vete obrazky a pak se ptejte, co m4 jakou barvu a hned odpovi- sur le balcon un chien un chat
Jie: -sur le mur des fleurs jaunes des fleurs rouges

8. Dopliite étre nebo il ya:

1. Son frére ... dans le parc. 2. Dans le parc ... des fleurs. 3. Est-ce qu’ ...
un café dans le parc? 4. Sa photo ... sur le divan. 5. ... aussi une revue.
6. Quest-ce qu’ ... dans la boite? 7. ... une cravate. 8. Ot ... le théatre de
IOdéon?9.11 ... & coté.

S

e

W, Privlastiovact zdjmena (mon - ma, fon ~ fa, son - sa ..}

9. Reknéte, Ze to pat¥i osobam uvedenym v prvnim sloupci:
> Monique; la sceur:
Voila Monique. Et voila fa seeur de Monique. C'est sa sceur.
Monique la sceur le frere
-Les Picard la voiture le fils

4. Reknéte, co je na stole, v knigze, ......:

> Surlatable, ily a une radio. Il y a aussi des fleurs. W\,:nrm& %m n?%_sdmm WM WM_‘wmm
. . nn e pull-over u
MMMM w%m Mm\mnm une m«m:m wu.rono des dessins Sabine et Jean la maman le papa
s 2 ot un mZE .:\«m une D‘.m:sﬁm verte Monsieur Blanc le bureau la cravate
dans y hamb une voiture rouge un chien blanc Daniel la photo le chien
ﬂ:.mv vw miﬁ re un divan . une petite table Madame Jourdan la fille le chat
sur le balcon une fleur jaune un chat noir
sur le divan une petite poupé y i
pée une grande boite i idej Zijte vy iceni 9):
sous Ia table o g 10. Ptejte se a hned odpovidejte (pouzijte vyrazy ze cviceni 9):

un petit garcon > C'est la sceur de Monique?

‘ v 3. ey, Oui, c'est sa scaur.
5. Podle napovédi ze cvi¢eni 4 odpovidejte na otazky:

Ow est le &5: ? Qulest-ce qu’il y a sur le divan ?
Om est le livre w Qulest-ce qu’il y a dans le livre ?
Ou est la poupée? Qulest-ce qu'il y a sur le balcon ?

11. Ptejte se osob uvedenych v prvnim sloupci, kde je jejich babicka, auto,
bratr, ...;
> Michel, ol est ta grand-mére? (ton, ta - votre)

Ow est le chien blanc? Quest-ce qu’il y a dans la bofte ? Michel la grand-meére
Ot est la boite ? Qulest-ce qu’il y a dans la rue? Monsieur la voiture
Jean le dessin
6. ww&m napovédi ze cviceni 4 utvoite dalsj otdazky a hned na né odpo- Sabine le frére
vézte. Madame la fille

Jean la sceur




w 12. Na otdzky, které jste vytvofili ve cv
‘ vané osoby. Odpovédi napiste
>Ma grand-mére est dans le jardin,

iceni 11, odpovézte misto dotazo- 7.En face de leur maison, il y a un jardin.

8.Surla table, il y a une photo.

19. Dopliite podle nahravky, co kdo kresli:

13. Ovéite otazkou, zda jste dobte slyseli (nebo v Sylvie - Bernard — Sophie

a hned novinku sdélte dal:
> Notre fils ne travaille pas.

Votre fils ne travaille pas?

Leur fils ne travaille pas.

1. Notre voiture est rouge. 2. Notre bureau est grand

a Paris. 4. Notre salle de bains est petite. 5
diner.

yjddrete sviij adiv)

20 Povézte o sobé:

1. Est-ce que vous aimez dessiner?

2. Vous dessinez aussi sur les murs?¢

3. De quelle couleur est votre voiture ?

4.0n travaille votre femme (votre pére, votre mere) ?
5. Est-ce que vous avez des livres frangais?

6. Est-ce qu’il y a un parc en face de votre maison ?

7. Est-ce que vous avez un jardin?

8. Est-ce que vous avez un chat?

9. Vous aimez les chats ?

10. Votre femme (votre sceur) est blonde ou brune ?

- 3. Notre fille habite
- Notre grand-meére prépare le

14. Odpovidejte:
> C'est le chien de Pierre?
Oui, c’est son chien,
L. Cest la chemise de Roger? 2. Cest Ia voiture des Picard? 3. Cest votre
bureau? 4. Cest votre sceur? 5. Clest la maman de Sabine et de Jean ?

15. Obméiiujte podmét podle napovédi:
1. Je cherche ma revue,
2. Je joue avec mon fils.
3. I'aide ma grand-mere.

21. Pocvicte se v diktatu. (Napiste text lekce podle nahravky.)
nous, tu, elle, vous, ils

il, vous, elle, nous, tu, Gérard
vous, nous, ils, elle, Paul

16. Dopliite z4jmena pfivlastiiovaci, kterg odpovidaji ¢eskému »SVj«;
L. Je cherche ... revuye. 2. Montre-moi ... photo. 3. Nous pensons a ... fils.
4. Je mange ... sandwich. 5. Ele aide ... grand-mére. 6. Vous étudiez ...
legon? 7. Tu laves ... chemise? 8. Vous donnez ... livre 4 Paul? 9. Je joue
avec ... frere. 10. Ils présentent .

- fille au professeur.

17. Odpovézte:
L Que fait Jean? 2. Qulest-ce qu’il
sont les fleurs de Jean ? 4. Est-ce

que Jean aime son dessin ? 6. O

Y asur son dessin? 3. De quelle couleur
que madame Picard est contente ? 5

. Est-ce
U est-ce que Jean dessine ?

18. Jak znéla otdzka?

1. Elle est verte.

2. Non, il y a aussi une petite maison.
3. Oui, il est trés beau.

4. Notre fils est a I’école.

5. Non, notre grand-mere est avec elle,

La pyramide du Louvre
6. Non, elle est blonde.
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22. Najdéte vhodnou reakci:

1. Qui est ce monsieur ? [ a)Je suis artiste,

2. Qu'est-ce qu'il y a en face du théitre? 7 b) 1] est trop petit.

3. Quelle est votre profession ? L1 ¢ Elle est rouge.

4. Comment est votre jardin? ' d) D’un film francais.
5. De quelle couleur est votre voiture? e Ilyaun parc,

6. De quoi parlez-vous? 1 f) Mon petit chien.

7. Que cherchez-vous ? LJ  g) Dans un atelier.

8. Ot travaillez-vous ? 1 h) Cestle frere de mon-

sieur Picard.

23. Dopliite vhodné pridavné jméno (pozor na jejich postaveni):

une fleur une poupée ...
undessin ..o une cravate

un jardin .. un garcon

24. Prelozte:

1. Michalova kravata jezelend. 2. Jeho svetr je hezky. 3. Viiz pana Picarda je
modry. 4. Co je v krabici? 5, Jsou tam kogile, 6. Kde Je moje kniha? 7. Je na
stole v jeho pokoji. 8. Na ulici je velky pes. 9. Je proti vaemu domu zahra-
da? 10. Jakou barvu m4 vage auto? 11. Jejich dité je jesté malé.

L'Opéra {
de Paris W

-~ mois & Paris. Avant son départ, il rencontre son ami frangais, Roger.

- Daniel: Salut, Roger. Je vais bien, maijs j
Roger:  Pourquoi? Qu'est-ce qui se passe?
- Daniel: Tu ne sais pas? Je vais dans ton pays la semaine prochaine.

- 6. Cest un ami de Daniel.

@ LECON HUIT

Daniel va en France

Daniel Tomek est tcheque. Il étudie le frangais & Prague. Il va passer quatre

Iy

Roger:  Salut, Daniel! Ca va?

ai trop de choses a faire.

Roger: Tiens! Tu vas en France? Clest chouette ! Tu es content, n'est-ce
pas?

Daniel: Oui, mais maintenant je suis trop occupé.

Roger: Mais au fait,” quest-ce que tu vas faire en France?

Daniel: Eh bien, je vais visiter la tour Eiffe] et le Louvre.

- Roger:  Sans blague I* Cest tout ?

Daniel: Ah, non, joublie le Moulin Rouge.*

Roger: Tu te moques de moi! Mais sérieusement, qu'est-ce que tu vas faire
la-bas?

Daniel: Je vais & Paris pour un stage de quatre mois. Je vais enfin perfec-
tionner mon francais.

Yrai ou foux?

faux
1. Daniel va passer six mois a Paris, [
2. Il ne parle pas frangais. [
3.1 va a Paris pour un stage. [
4. Maintenant, il a trop de choses A faire. 7
5. Roger est francais. I

i

Clest chouette! ~ To je prima!

au fait [ofet] — viastné

Sans blague! - Viizng!

Moulin Rouge [muléru:3] - zndmy pariisky kabaret (doslova: Cerveny mlyn)

m




